Prijezdy a odjezdy viak

RADKOV

SPRAVA ,
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smeér
Prijezd Odjezd Druh Cislo 4 > do Poznamky
5.14 5.14| Sp 1902 | Slavonice( 4.32) HavlickGv Brod( 6.57) | RENESANCE
x; jede vX ®; (9; 36; &
5.34 5.34| Os | 28311 |Sedlejov( 5.15) Slavonice( 6.50)| % jede vX ®; ¢; d8; &;
6.20| 6.20| Sp | 1904 |Slavonice( 5.38) Havliékav Brod( 7.57) |[RENESANCE
x; Dacice - Tel€ nejede 25.XIl., 1.1.;
Slavonice - Dacice jede v ® a T, nejede 25.XII.,
1.1, ®; 69, 36, &
6.40 6.40| Os | 28301 |Trebi¢(4.15) Dacice mésto( 6.56) |x; jedevX _
Trebi¢ - Jihlava nejede 25., 26.XI1., 1.1.; (9; @ &b; &
7.20 7.20| Os | 28302 |Dacice mésto( 7.04) Jihlava( 8.36) | x; jede v ®; ©); d8; &
7.42 7.42| Sp 1901 | Havli¢kav Brod( 6.02) Slavonice( 8.26) EEAE%A’;;:%\
8.20 8.20| Sp 1906 | Slavonice( 7.25) HavlickQv Brod( 9.57) |RENESANCE
x; Slavonice - Dadice jede v(®) a T; ®; ¢9); 36; &
9.42 9.42| Sp 1905 | Havli¢kav Brod( 8.03) Slavonice(10.26) EEAE%A’;;:%\
10.20| 10.20| Sp | 1908|Slavonice( 9.25) Havli¢kiiv Brod(11.57) EE%E%A’;SZ
11.42| 11.42| Sp 1907 | Havlickav Brod(10.03) Slavonice(12.26) EE%E%A’;SZ
12.20| 12.20| Sp 1910 | Slavonice(11.25) Havlickav Brod(13.57) E'Eng'?%éggi
@ ;35 &
13.42| 13.42| Sp 1909 | Havlickav Brod(12.03) Slavonice(14.26) |RENESANCE
x; Dadice - Slavonice jede v ®) a ; ®; 9); 3; &
1420 14.20| Sp | 1914|Slavonice(13.25) Havliékav Brod(15.57) [RENESANCE
x; Slavonice - Dadice jede v ®) a ; ®; 9); 36; &
14.40| 14.40| Os | 28317 |Tel&(14.32) Dagice mésto(14.56) x jode 1 Xod 1 VIl do S0 VIl 227. - 291
14.40| 14.40| Os | 28303 |Havlickiiv Brod(12.55) Daéice mésto(14.56) | jede v nejede 27. - 29.XII, 1.VII. - 30.VIIl;
Havli¢k(v Brod - Jihlava mésto jede v X
®; (); I5; &;
15.20 15.20| Os | 28320|Dacice mésto(15.04) Telé(15.29)|x jede vX @; (); d6; &,
15.42| 15.42| Os | 28319|Tel€(15.34) Slavonice(16.26)|x jede vX @; (); d&; &;
15.42| 15.42| Sp 1913 | Havli¢kav Brod(14.03) Slavonice(16.26) |[RENESANCE
x; Tel€ - Slavonice jede v® a T, @; ¢9); db; &
16.20| 16.20| Os | 28322 |Slavonice(15.25) Tel&(16.29)|x jede vX @ ¢); d8; &;
16.20| 16.20| Sp | 1918|Slavonice(15.25) Havlickiv Brod(17.57) |RENESANCE
x; Slavonice - Tel¢ jede v ® a T; @; ¢); b; &
16.41| 16.41| Os | 28321 |Tel€(16.33) Daéice mésto(16.57) | x; jede v ®; ;8 &
17.20| 17.20| Os | 28306 | Dacice mésto(17.04) Jihlava(18.36) | x: jede vX ®; €3; &&; &
17.42| 17.42| Sp 1917 | Havlickav Brod(16.03) Slavonice(18.26) E_EQ)F%A';;EL\
; @ (9); 35, &
18.20| 18.20| Sp | 1920 |Slavonice(17.25) Havlickav Brod(19.57) | RENESANCE .
x; Tel€ - Havlickav Brod nejede 24., 31.XII;
©; (); 3B, &
18.42| 18.42| Sp | 1919 |Havlickav Brod(17.03) Dacice mésto(18.58) | RENESANCE L
x; Havli¢k(v Brod-Dacice mésto jede v X
@, (; 35; &
19.42| 19.42| Sp 1921 | Havli¢kav Brod(18.03) Slavonice(20.26) | RENESANCE .
x; Tel¢ - Slavonice nejede 24., 31.XIL.; ®; (9; 36; &
20.20| 20.20| Os | 28308 |Slavonice(19.25) Havlié¢kiiv Brod(22.03) | x; nejede 24., 25., 31.XII.; ®; (3; d8; &;
21.42| 21.42| Sp 1923 | Havli¢kav Brod(20.03) Slavonice(22.26) | RENESANCE
X; nejede 24., 25., 31.XIl.;
Havli¢kav Brod -Tel¢ nejede 24., 31.XIl;
Dadice - Slavonice jede v ® a T, nejede 24., 25.,
31.XIL.; @; ©; 36; &
22.33| 22.33| Os | 28324 |Dacice(22.20) Tel§(22.42)|x jede vk ®; ©; 98; &,

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Os  Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Sp  Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

by pracovni dny / Arbeitstage (gewodhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from

Monday to Friday)

t nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by

the state

Q@

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform
= Gleis / track

Kolej = Kol.
Plati od
od
do
z
v

= Giltig ab / Valid from

=ab /from

=bis /to

= von / from

=in/on

dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

denné = taglich / daily
jede = verkehrt / operating

jede v = verkehrt an / operating in
nejede = verkehrt nicht / not operating
nejede v = verkehrt nicht in / not operating in

a=und/and
aod =und ab/and from

alSi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train

(until full capacity)

uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungsmaoglichkeit fiir Fahrradstellplatz /

a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible

pfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage
of registered luggage (until full capacity)
vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlifahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable
for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable
for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
ve vlaku fazen viz s pFipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN geplant /
a carriage with a wireless internet connection is planned
pfimy vlz / Kurswagen / through coach

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzdy / Zug
halt nur auf Zeichen oder Verlangen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug
immer. / Request stop only If the train has multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.
Provozovatel drahy

Obchodni jména a sidla dopravct

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz
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